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MAMAGNA EEE GETRAG

7.ol0TR
ﬁgniﬁﬁ-sé\;‘eﬁn?:ﬁ:(r%m 1, 74199 Untergruppenbach De]jvery no. / Date: 7153948 / 28.05.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MOCDUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133/ 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

48048531 7F

50082055 ¥
(80486 © 61

Weights (gross/net)
Gross weight 550,200 KG Net weight 453,600 KG Volumes 0,720 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550724441 560 PC 453,600 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441 Position3
900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett far Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL S.el,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: B o
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio: ?;/Pb
Quantita Imballi; 2_
Conformita alle schede d'jmballo: [NO]
Data controllo; z)/ﬁ*—'; 1 E‘ -
Firma (
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65989568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amitsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett
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Les partles encadrées do lignes grasses
delvent &tre remplls par [e transpartaur.

Dla mit fett gedruckien Unl@r&hmmn Aubd-
ken missen vom Frachifihrer afliit warden.

wols » Exemplar {0r AuRmaggeber  blanc = Exemplalre pour commettant  wit

= Exemplaar voor lasigever

blanco = Essemplare per commitiente

white = Copy lor ordersr hvid = Exemplar for ordregiver

rosa ~ Exemplar i0r Absender roso = Exemplalire de l'expédieur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink =~ Copy (or sender rosa = Exemplar for alsender
blgu = Exsmplar iir Empftinger blau = Exemplalm du destnatalre blay = Exemplearvoor geadresseerda bl = Esserplara per destinatardo blue = Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modiager
gty = Exemplar fiir Frachtidhrer vert = Exemplalrs du transpadtaur groon = Exemplear voor venoerder varde = Essemplare per trenspordatore  graen = Copy for cavrer gelin = Exemplar for befordrer
Absendepfyal = re] i v
Rl HEEE GETRALL INTERNATIONALER 4 9 <
FRACHTBRIEF t - [4
LETTRE DE VOITURE
GETRAG B.M. & Co. KG INTERNATIONAL

Werk Bad Windshaim
Burgbernhsimer Strade
91438 Bad Windshem

Dilese Baftirdarung unterllegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Beslim-
mungen des Ghereinkommens Gber den
Beforderungsvertrag Im intamatlonaten
StraBengtitervarkehr (CMHA).

Ca transport est soumis, nenobstant
touta clausa cantralre, & la Gen-
vantion relative gu contrat de trans-
part Intematione! de marchandises
par routa (CMR),
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Empfanger (Name, Anschiift, I.aq’d]
Destinatalra {nom, adresse, pays.
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16 Frachtfuhrer {Name, Anschrift, Land)
Transpo|

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

raur {nom, edresse, pays)

3 Auslieferungsort des Gutes
Llay préva pour la livralson de 1a marchandise
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